Chi MON QU’DYON NE
CE MONT DIT NOIR

Inc, on pya né, I’capé in on chan, 1é, chi rena : drélo d’6vré
qu’va in tépeyin ... H6 chu la fritha, On crotséran : D’na voué qu’ch’ingrindze
chimblye créqué apri I’chéla qu’imprin hou dza dou mé qu’l’y hlyintse ...
Ma dé hou tsamo qu’ché, ho-Ié : pa on, qu’ché chd, d’on dzenévré ...

Ici, ce pic-noir, sa cape en sang; la-bas, ce renard: drdle d’ouvrier qui va en taupinant ... En
haut sur la frete ? Un grand-corbeau : d’une voix qui se fait grincheuse, il semble croasser
apres le soleil qui fait prendre feu a ces joux au rythme, ou lui, y flanche aussi ... Mais de ces
chamois que je sais moi, la-haut : pas un seul, qui se sorte, de quelque geneévrier ...

Lou tron veri ¢’min hou bréchi on rin defé, ma, ti, bi dré :
pra de temi. Ch I’y crechon a dyi, la, hou fothi : I’fan pa pa ... rintse
Pindd to I’dzoua : I’cuti-corbé d’na lena blyantse : hd pa ha yé ...
Ba-1é, cholé ¢’min ou pachyon : chi lordo té ; ma ... nyon mé trintse ...

Leurs troncs tournés comme ces bricelets de Bénichon un rien defaits, mais, tous, beaux
droits : beaucoup de timiers. S’ils y croissent a dix, eux, ces fouteaux : ils ne le font pas par
en rangées bien régulieres. Suspendu tout le jour : le couteau-courbet d’une lune blanche :
trés haut, de par ce ciel ... La-bas en bas, esseulé, comme mis au piquet : ce gros et lourd toit
de chalet ... mais a cette saison, plus personne ne le tranche ce lait caillé ...

Dérrira motta d’on outon qu’attin la né, po implya hou combe !
Ba pa chi MON, c¢’min ba dou cu d’on gro I’inrtya : chi GRO chéla
qu’chimblyé dzublya in fro d’on plyé, pa ha bachére a pé-dé-la ...

Derniére motte de fromage d’un automne qui attend la neige pour emplir ces combes, en bas
de par ce MONT, et comme le cul en bas par une de ces grandes tables a en-rucher ces
meules de gruyere, ce GROS soleil qui semble glisser en dehors d’une toile a fromage aux fils
pliés, par cette combe de BAISSIERE & pets-de-loup ...

Dévan qu’ha bije , in an hou lordé réverye, I’tsampiché fro
chi chon de fre e de cayon, I’e pa chovin qu’l’evé che trompe !
Hou gran PATY]I, plye gran de DZA tyé dé CHELA, voue chon ti myo ...

Avant que cette bise, qui avance de par ces lourdes vires, ne lui fasse prendre du champ, a
cette forte senteur de fromage et de cochon d’alpage, ce n’est pas souvent que I’hiver se
trompe de saison : ces grands PAQUIS, plus grands de JOUX que de SOLEIL, en ce jour
d’hui, sont tous a moi ...
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